MARREVESHJE
NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES
PER
NGRITJEN E PIKAVE TE PERBASHKETA TE KALIMIT KUFITAR NDERMJET

REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE REPUBLIKES SE KOSOVES DHE
KRYERJEN E VEPRIMTARIVE TE PERBASHKETA TE KONTROLLIT KUFITAR

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés s& Kosovés, né
vijim referuar si Palét,

Duke vlerésuar marrédhéniet migésore, bashképunimin dhe fqinjésin€ e miré ndérmjet dy
vendeve;

Duke marré parasysh vullnetin pér t€ forcuar dhe zhvilluar mé tej bashképunimin dypalésh;

Duke marré né konsideraté synimin pé€r arritjen e objektivave pér pérmirésimin e
infrastrukturés sé transportit rajonal dhe evropian;

Me géllimin pér t€ thjeshtézuar dhe lehtésuar procedurat dhe masat e lidhura me kontrollet
kufitare t¢ menaxhimit t€ garkullimit ndérkufitar ndérmjet dy vendeve;

kané réné dakord pér sa mé poshté:

Dispozita té Pérgjithshme
Neni 1
Pérkufizime
Pér géllime té késaj marréveshjeje:

1. “Piké e Pérbashkét e Kalimit Kufitar”- pika e autorizuar pér kalimin e kufirit, ku
autoritetet e Paléve ushtrojné verifikime té pérbashkéta kufitare.

2. “Verifikim kufitar”- kontrolli 1 kryer né PPKK, né ményré qé personat, sendet e tyre
personale, automjetet dhe mallrat t€ plotésojné kushtet pér hyrjen dhe daljen né territoret e
paléve.




3. Vendi 1 hyrjes — pala kontraktuese, e cila kryen kontrollin kufitar né hyrje.
4. Vendi 1 daljes — pala kontraktuese, e cila kryen kontrollin kufitar né dalje.
5. Zona e pikés sé¢ pérbashkét t€ kalimit kufitar, kétej e tutje ZPPKK — zona e pércaktuar
sipas legjislacionit t€ vendit prités, ku népunésit e té dy paléve jané t€ autorizuara té kryejné
verifikimin kufitar, sipas kompetencave.
6. Népunés — jané personat t€ cilét kryejné detyrat e t}?re si pérfagésues té institucioneve
pérgjegjése pér kontrollin kufitar, si edhe ata pérgjegjés pér mbikéqyrjen e shérbimeve té
autorizuara nga secila Palé Kontraktuese.
7. Mallrat - mallrat, mjetet e transportit dhe vlerat materiale q¢ u nénshtrohen rregullave
doganore.
8. Parimi “njé ndalesé njé kontroll” - verifikimi kufitar i kryer nga népunés té dy vendeve
vetém né njé vendndodhje, né té njéjtén kohé, ku kryhen té gjitha procedurat.
9. “Vendi prités” - pala né territorin e sé cilés ngrihet PPKK dhe kryhen verifikimi kufitar
nga népunésit e paléve.
Neni 2
Qéllimi i Marréveshjes

1. Brenda kuadrit té késaj Marréveshjeje, palét angazhohet pér thjeshtésimin dhe
pérshpejtimin e verifikimeve kufitare, me géllim lehtésimin e qarkullimit té shtetasve dhe
mallrave.
Neni 3
Vendosja e PPKK

Pikat e Pérbashkéta té Kalimit Kufitar vendosen, me mirékuptim, né territorin e njérés prej
Paléve.
Neni 4
Ligji i zbatueshém

1. Té gjitha aktet ligjore t€ paléve kontraktuese né lidhje me kontrollin e kufirit do té zbatohen
né ZPPKK. Shkelja e kétyre akteve né territorin e ZPPKK do t€ keté t€ njéjtat pasoja ligjore
sikur kéto shkelje t€ kishin ndodhur né territorin e secilés palé kontraktuese.

2. Veprimtarité té kryera né ZPPKK nga népunésit e shtetit fqinj, kryhen né pérputhje me
legjislacionin e kétij shteti dhe do t€ konsiderohen si t€ kryera né territorin e kétij shteti.

3. Népunésit e secilés palé kontraktuese kané t€ drejtén t€ ndalojné, t€ arrestojné ose té
kufizojné liriné e njé personi gjaté kontrollit kufitar, por vetém né pérputhje me legjislacionin
kombétar respektiv.

4. Kur merren masa sipas paragrafit 3 t€ kétij neni, nga népunésit e secilés prej paléve
kontraktuese, népunési 1 vendit prité€s do té€ informohet menjéheré dhe do ta mbéshtesé né rast
nevoje.

5. Legjislacioni kombétar i vendit prités qé ka té€ béjné me t€ huajt dhe azilin, nuk preket nga
kjo marréveshje.




Neni 5
Kontrollet kufitare né hyrje-dalje

1. Shtetasit, automjetet dhe mallrat, t€ cilét hyjné dhe/ose dalin nga territori 1 Paléve, u
nénshtrohen kontrolleve t€ pérbashkéta nga autoritetet pérkatése pérgjegjése vetém nj€ here,
bazuar né parimin “njé ndalesé njé kontroll”, né hyrje dhe dalje njéri pas tjetrit, sipas
legjislacionit kombétar té secilés palé dhe né pérputhje me kété marréveshje, né vendet e
caktuara pér kété qéllim.
2. Pas nisjes sé procedurés sé verifikimit kufitar né dalje, oficerét/népunésit e shtetit té daljes
nuk jané mé t€ autorizuar té kryejné veprime t€ lidhura me kalimin e kufirit. Sidoqofté, nése
pas nisjes s€ procedurés sé€ verifikimit kufitar né hyrje ka dyshime pér vepra penale ose nése
konstatohet se njé person, i cili duhet arrestuar ndodhet né zoné, népunésit e shtetit té€ daljes
jané té autorizuar gqé t€ pérsérisin procedurat e verifikimit kufitar, pasi t€ kené njoftuar
paraprakisht népunésit e shtetit té hyrjes.
3. Me pélgimin e pérbashkét, né rastet e rrethanave t€ paparashikuara dhe té jashtézakonshme
dhe kur ka njé rrezik pér siguriné publike, palét kontraktuese mund té bien dakord gé té higet
parimi i kontrollit me njé ndalim dhe té rivendosen kontrollet € veganta.
4. Personat té cilét refuzohen nga oficerét/punonjésit e shtetit t€ hyrjes, nuk mund té
refuzohen té kthehen né shtetin e daljes/origjinés.
5. Mallrat, importi i té cilave éshté ndaluar nga népunésit e vendit t€ hyrjes, do té lejohen té
kthehen n€ vendin e daljes.
6. Té ardhurat e mbledhura nga oficerét e shtetit fqinj né formén e tarifave zyrtare pér qéllime
té procedurave t€ kalimit té kufirit né shtetin territorial, kthehen né vendet e tyre respektive
dhe nuk do t'a nénshtrohen rregullave té eksportit. T€ hollat dhe letrat me vleré té sekuestruara
nga népunésit e secilés nga palét gjaté kryerjes sé kontrollit doganor, si dhe mallrat ose mjetet
e sekuestruara duhet t€ trajtohen sipas legjislacionit té palés konstatuese dhe nuk u
nénshtrohen rregullave té€ eksportit. ‘
7. Gjaté zbatimit té masave té pérmendura né paragrafét 4-6, népunésit e Paléve informojné
dhe ndihmojné njéra tjetrén.
Neni 6
Dokumenti i identitetit, uniformat dhe armét

1. Népunésit e shtetit fqinj, gjaté orarit t€ shérbimit, né ZPPKK do t€ mbajné karté identiteti
zyrtare té shérbimit, qé 1 jep népunésit té drejtén té hyjé né ZPPKK, t€ punojé né t€ dhe té
kthehet né vendin fginj. Megjithaté, kjo nuk ndalon autoritetet policore t€ vendit prités qé té
refuzojné hyrjen né ZPPKK pér népunés té caktuar t€ vendit fqinj. Nése njé népunési té€ vendit
fqinj i éshté refuzuar hyrja né vendin prités, autoritetet pérkatése do t€ informojné pa vonesé
autoritetet pérkatése té vendit fqinj mbi refuzimin.

2. Népunésit e t€ dy paléve kontraktuese do t€ mbajné uniformén e shérbimit gjaté kohés gé
ata jané té pranishém né ZPPKK. Né rastet pérjashtimore dhe kur bihet dakord nga autoritetet
kompetente, népunésit mund t€ mbajné veshje civile, me shenjén policia/doganat, té¢ dukshme
né anén e parme dhe té prapme té veshjeve, ose duke mbajtur dallueshém kartat e identitetit.




Palét kontraktuese do té informojné njéra-tjetrén pér ndryshimet qé mund t€ ndodhin sipas
kétij paragrafi.

3.Népunésit e vendit fqinj do t& mbajné vetém njé armé t€ shkurtér shérbimi (armé brezi),
nése ata jané té autorizuar né kété ményré nga legjislacioni kombétar. Pérveg késaj, népunésit
e policisé mundté mbajné pranga, shkopinj gome dhe gaz lotsjellés, kur jané né€ detyré né
ZPPKK.

Neni 7
Pérdorimi i forcés

1. Forca, duke pérfshiré forcén vdekjeprurése, mund té pérdoret vetém né rastet e mbrojtjes sé
nevojshme dhe nevojés ekstreme né bazé té legjislacionit kombétar.
2. Pérdorimi i forcés duhet té jeté né pérputhje me rrezikun dhe nuk duhet t€ tejkalojé kufijté
e nevojés pér situatén konkrete.
3. Népunésit e palés fginje kané t€ drejtén t€ pérdorin forcén fizike pér t€ izoluar personat gé
prishin rendin né ZPPKK.
4. Autoritetet e vendit prités do t€ njoftohen pér kéto masa pa vonesé dhe, né rastet kur
kérkohet, do té ofrojné mbéshtetje.
Neni 8
Mbrojtja e népunésve

1. Népunésit e té dy paléve kontraktuese gézojné t€ njéjtin nivel mbrojtjeje kur kryejné detyrat
e tyre né ZPPKK.
2. Gjykatat e shtetit fqinj kang juridiksionin pér t€ vendosur rreth kérkesave pér kompensimin
e démeve té shkaktuara nga punonjésit e kétij shteti, né aspektin e zbatimit t€ ligjit né ZPPKK.
Kéto pretendime gjykohen mbi bazén e ligjit té€ shtetit fqinj né fjalé.
3. Né rast shkelje disiplinore, népunésit ju nénshtrohen procedimit disiplinor sipas
legjislacionit t€ secilés palé.
Neni 9
Detyrimet dhe pretendimet

Nése njé népunés i shtetit fginj humb jetén ose plagoset né vendin prités gjaté kryerjes sé
shérbimeve nga ana e tij dhe/ose né lidhje me kété shérbim, ose nése péson démtime fizike té
shkaktuara nga njé send/objekt gé ai/ajo mban me vete, pretendimet kompensohen né
pérputhje me ligjin e shtetit fqinj.
- Neni 10
Ambientet zyrtare

1. Pala pritése merr pérsipér sigurimin e ambienteve té nevojshme pér népunésit e Palés
fqinje, pér ushtrimin e funksioneve zyrtare.

2. Mjediset zyrtare t& pérdorura pér kontrollin kufitar nga t€ dyja palét kontraktuese do t&
shénohen me shenja zyrtare dhe simbole shtetérore né pérputhje me rregulloret e brendshme.




Neni 11
Mirémbajtja e ambienteve zyrtare

Shpenzimet pér mirémbajtjen e ambienteve té pérbashkéta zyrtare t¢ PPKK do té€ miratohen
nga KPE-ja dhe do té ndahen né ményré té barabarté mes paléve.

Neni 12
Pajisjet dhe objektet pér pérdorim zyrtar

1. Objektet dhe pajisjet qé jané pér pérdorim zyrtar né ZPPKK, nga népunésit e vendit fqinj,
do t& pérdoren dhe transportohen pa detyrime doganore. E njéjta gjé do t€ zbatohet pér
automjetet zyrtare dhe private té pérdorura nga népunésit gjaté kryerjes s€ detyrave té tyre.

2. Pajisjet zyrtare té té dy paléve kontraktuese, té nevojshme pér té kryer detyra né lidhje me
verifikimin kufitar, né ZPPKK, mund té instalohen dhe té€ pérdoren nga népunésit e tyre
respektive.

3. Qenté e shérbimit té t& dy paléve kontraktuese do t€ konsiderohen si pajisje zyrtare dhe do
té pérdoren né pérputhje me paragrafin 2 t€ kétij neni.

4. Pér ¢do lloj ndryshimi qé¢ mund té ndodhé né lidhje me paragrafét 1 dhe 2, palét
kontraktuese do ta informojné njéra-tjetrén menjéheré népérmjet népunésve t€ tyre né ZPPKK
5. Pala pritése, pérve¢ pérjashtimit nga pagesa e detyrimeve, do t€ lejojé instalimin,
zhvendosjen, mirémbajtjen dhe pérdorimin e pajisjeve t€ telekomunikacionit, g€ pérdoren
ekskluzivisht né veprimet e vendndodhjeve zyrtare té pércaktuara pér kontrollin e kufirit nga
népunésit e palés fqinje dhe do té lejojé edhe lidhjen e kétyre pajisjeve me pajisjet pérkatése t&
palés fginje. Pérdorimi i pajisjeve té tilla do t€ konsiderohet si trafik i brendshém 1 palés
fginje.

6. Letrat, korrespondencat zyrtare, dokumentet dhe mjetet e tjera g€ pérmbajné t€ dhéna té
pérdorura nga népunésit e secilés palé kur kryejné detyrat né ZPPKK, si dhe posta zyrtare dhe
pajisjet zyrtare nuk do té kontrollohen apo sekuestrohen nga népunésit e palés tjetér.

Neni 13
Komiteti i Pérbashkét i Ekspertéve

1. Palét do t& ngrené Komitetin e Pérbashkét té Ekspertéve (né€ vijim KPE), i cili do té jeté
pérgjegjés pér zbatimin e Marréveshjes.

2. KPE-ja do té pérbéhet nga 5 (pesé) pérfagésues té pérhershém nga secila Palg, té cilét
pérfagésojné institucionet pérgjegjése pér zbatimin e detyrimeve q€ rrjedhin nga kjo
Marréveshje.

3. KPE-ja mblidhet rregullisht ¢do gjashté muaj. KPE mund t€ mblidhet né ¢do koh€ né rast
kérkese nga ndonjéra prej Paléve Kontraktuese.

4. KPE-ja pércakton vendndodhjen e sakté té¢ PPKK-sg, si edhe parametrat e saj tekniké.




Neni 14
Aktet zbatuese, amendamentet dhe shtojcat

|. Né pérputhje me kété marréveshje dhe duke marré né konsideraté rekomandimet e KPE-sé,
Palét bien dakord té nénshkruajné protokollet zbatuese té nevojshme ndérmjet institucioneve
pérkatése.

2. Protokollet pércaktojné aspektet e lidhura me funksionimin e PPKK-ve, si edhe vendin dhe
meényrén né t€ cilén do t€ kryhen kontrollet e pérbashkéta.

Neni 15
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Mosmarréveshjet e lidhura me interpretimin apo zbatimin e késaj marréveshjeje zgjidhen
nga KPE-ja/autoritetet kompetente té secilés Palé Kontraktuese.
2. N& rast se brenda afatit tre mujor KPE-ja nuk mund té gjejé zgjidhje t€ pranuar nga té dyja
Palét, mosmarréveshjet do t€ zgjidhen ndérmjet bisedimeve t€ ndérsjella népérmjet kanaleve
diplomatike.
Neni 16
Klauzola e pezullimit

Pér arsye sigurie kombétare, apo pér mbrojtjen e interesit publik, secila prej Paléve mund té
pezullojé pérkohésisht zbatimin e marréveshjes apo té secilés prej dispozitave té€ saj né kushte
t€ rrethanave gé diktojné njé vendim té tillé né territorin e tyre. Pala tjetér kontraktuese
njoftohet menjéheré me shkrim.
Neni 17
Dispozitat pérfundimtare

1. Kjo marréveshje hyn né fuqi pas ratifikimit t€ saj nga Palét, sipas procedurave té tyre

kombétare. Instrumentet e ratifikimit shkémbehen sa mé shpejt g€ té jeté e mundur.

2. Kjo Marréveshje nénshkruhet pér njé periudhé t€ pacaktuar kohe dhe mund té zgjidhet né

¢do kohé, népérmjet njoftimit me shkrim pérmes kanaleve diplomatike. Marréveshja pushon

sé vepruari gjashté muaj nga marrja e njoftimit nga pala tjetér pér zgjidhjen e saj.

3. Kjo marréveshje nénshkruhet né dy kopje origjinale, né gjuhén shqipe, njélloj té
barasvlershme.

Nénshkruar né ,médaté . .2018.

Pér Késhillin e Ministrave té

Republikés sé Shqipérisé
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